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Best conditions for your success

Declaracion de conformidad UE / Dichiarazione di conformita UE / fleknapauuns

c € EU-Konformitatserkldarung / EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE /
cooTBeTcTBUA EU

Hersteller / Manufacturer / Fabricant / Fabricante | BINDER GmbH
/ Fabbricante / NpousBoantens

Anschrift / Address / Adresse / Direccion / Im Mittleren Osch 5, 78532 Tuttlingen, Germany
Indirizzo / Agpec

Produkt / Product / Produit / Producto / Prodotto / | Konstantklimaschranke

MpoaykT Constant climate chambers

Enceintes climatiques pour des conditions constantes
Camaras de clima constante

Camere per condizioni climatiche costanti
KnumaTtnyeckasn kamepa NOCTOSIHHbIX YCIIOBUI

Typenbezeichnung / Type / Type / Tipo / Tipo / KBF-S ECO 240, KBF-S ECO 400, KBF-S ECO 720,
Tun KBF-S ECO 1020 (E6)

Art. No. / Art. no. / Réf. / Art. N°/ Art. n. / Ne apT. |9020-0416, 9120-0416, 9020-0420, 9120-0420, 9020-
0463, 9120-0463, 9020-0464, 9120-0464, 9020-0418,
9120-0418, 9020-0421, 9120-0421, 9020-0419, 9120-
0419, 9020-0422, 9120-0422

Die oben beschriebenen Maschinen sind konform mit folgenden EG/EU-Richtlinien (gemaf Verdffentlichung
im Amtsblatt der europaischen Kommission):

The machines described above are in conformity with the following EC/EU Directives (as published in the
Official Journal of the European Union):

Les machines décrites ci-dessus sont conformes aux directives CE/UE suivantes (selon leur publication dans
le Journal officiel de I'Union européenne):

La maquina descrita arriba cumple con las siguientes directivas de la CE/UE (publicados en el Diario oficial
de la Unién Europea):

Le macchine sopra descritte sono conforme alle seguenti direttive CE/UE (secondo la pubblicazione nella
Gazzetta ufficiale della Commissione europea):

MawwHa,ykasaHHas BblLLE, MONTHOCTBLIO COOTBETCTBYET crneayowmm pernameHtam EC/EU (ony6nmkoBaHHbIM
B OcuumnansHom xypHane Esponerickoro Cogpyxectsa):

e 2006/42/EC
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG / Machinery directive 2006/42/EC / Directive Machines 2006/42/EC /
Directiva 2006/42/CE (Maquinas) / Direttiva macchine 2006/42/CE / AnpektnBa o mawuHax 2006/42/EC
e 2014/30/EU
EMV-Richtlinie 2014/30/EU / EMC Directive 2014/30/EU / Directive CEM 2014/30/UE / Directiva CEM
2014/30/UE / Direttiva EMC 2014/30/UE / Aupektnea SMC 2014/30/EU
e 2011/65/EU, (EU) 2015/863

RoHS-Richtlinien 2011/65/EU und (EU) 2015/863 / RoHS Directives 2011/65/EU and (EU) 2015/863 /
Directives RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863 / Directivas RoHS 2011/65/UE y (UE) 2015/863 /
Direttive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863 / Aupektuebl RoHS 2011/65/EU 1 (EU) 2015/863
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Die oben beschriebenen Maschinen entsprechen aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der genannten EG/EU-Richtlinien.

The machines described above are conform to the mentioned EC/EU directives in regard to the relevant
safety and health demands due to their conception and style of construction as well as to the version put
onto market by us.

Les machines décrites ci-dessus correspondent aux demandes de sécurité et de santé des directives citées
de la CE/UE due a leur conception et construction et dans la réalisation mise sur le marché par nous.

Las maquinas descritas arriba se corresponden con los requisitos basicos pertinentes de seguridad y salud
de las citadas directivas de la CE/UE debido a su concepcion y fabricacion, asi como a la realizacion llevada
a cabo por nosotros.

Le macchine sopra descritte sono conforme ai requisiti essenziali di sanita e sicurezza pertinenti delle
summenzionate direttive CE/UE in termini di progettazione, tipo di costruzione ed esecuzione messa da noi
in circolazione.

MawwnHbl onucaHo BbliLe, COOTBETCTBYET YKa3aHHbIM AUNPEKTBam EC/EU B oTHOWeEHUN TpeGDBaHVII;I
COOTBeTCTByPOLLI,eVI ©GesonacHocTn wn 300p0BbA MO KOHUEenunn n KOHCTPYKUUMM TaK Xe KakK U Bepcud,
npumMmeHaemMmad HaMu Ha pblHKe.

Die oben beschriebenen Maschinen tragen entsprechend die Kennzeichnung CE.

The machines described above, corresponding to this, bear the CE-mark.

Les machines décrits ci-dessus, en correspondance, portent I'indication CE.

Las maquinas descritas arriba, en conformidad, llevan la indicacién CE.

Le macchine sopra descritte sono contrassegnate dal marchio CE.

MaLumHbl ONUCaHO Bbille, B COOTBETCTBMU C U3NOXEHHbLIM BbiLe MapKupoBaHbl 3Hakom CE.

Die oben beschriebenen Maschinen sind konform mit folgenden harmonisierten Normen:
The machines described above are in conformity with the following harmonized standards:
Les machines décrits ci-dessus sont conformes aux normes harmonisées suivantes:

Las maquinas descritas arriba cumplen con las siguientes normas:

Le macchine sopra descritte sono conforme alle seguenti normative armonizzate:

MalunHbl onMcaHo BblILe, MOMHOCTLIO COOTBETCTBYIOT CreayowWwmnM CTaHgapTaMm:
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Sicherheit / Safety / Sécurité / Seguridad / Sicurezza / HopmaTnebl no 6e3onacHocTu

e ENISO 12100:2010 + Corr. 1:2011
e ENISO 13732-1:2008
e EN 60204-1:2018

EMV/EMC/CEM/CEM/EMC/3MC

e EN 61326-1:2013

RoHS

e ENIEC 63000:2018

78532 Tuttlingen, 01.06.2022
BINDER GmbH

7/
|/
P. Wimmer J. Bollaender
Vice President Leiter F & E und Dokumentationsbevoliméachtigter
Vice President Director R & D and documentation representative
Vice président Chef de service R&D et autorisé de documentation
Vicepresidente Responsable | & D y representante de documentacion
Vicepresidente Direttore R & D e responsabile della documentazione
Buue-npesungeHT naBa genaptameHta R&D npeacraBuTens AOKyMeHTauum
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